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La séance est ouverte a 15 h 5.

EXAMEN DES RAPPCORTS PRESENTES PAR LES ETATS PARTI ES CONFORMEMENT
A L' ARTI CLE 40 DU PACTE (point 4 de |'ordre du jour) (suite)

Rapport initial de |la Slovaquie (suite) (CCPR/ C/81/Add.9; CCPR/ C/60/Q SLO 4)

1. Sur |'invitation de la Présidente, |a dél égation slovaque prend place a
la table du Com té.

2. La PRESIDENTE invite les nmenbres du Conité a poser oral enent des
questions conpl énentaires portant sur |a deuxi éne partie de la liste des
points a traiter (CCPR ¢/ 60/Q SLO 4).

3. Mre MEDI NA QUI ROGA voudrait connaitre | es conpétences des tribunaux
mlitaires mentionnés au paragraphe 39 du rapport (CCPR/ C/ 81/ Add.9).
Fonctionnent-ils en tenps de paix ? Peuvent-ils juger des civils ? Sont-ils
conpétents pour des délits de droit comun conmis par des mlitaires ?

4, Mre Medi na Quiroga partage | es préoccupations exprinmees par d' autres
nmenbres du Conité au sujet de |'indépendance du pouvoir judiciaire en

Sl ovaquie. Elle croit conprendre que le Mnistere de |la justice peut
contester, au pénal come au civil, une décision judiciaire définitive qui est

contraire a la loi. Mais sachant que |les nagistrats sont élus par |le Parlenent
et que le Mnistére de la justice en rel éve égal enent, ces deux conpétences ne
| ai ssent pas de surprendre, et Mme Medina Quiroga souhaiterait des

écl ai rci ssenents sur ce point.

5. En ce qui concerne | application de |'article 17 du Pacte, et plus
particulieéerenment les dispositions de la |égislation slovaque pernettant

d' intercepter |la correspondance et d'écouter des conversations tél éphoniques,
il senblerait que ces nesures ne doivent pas nécessairenent étre ordonnées par
un juge. Est-ce exact ? Dans |'affirmative, Mre Medina Quiroga voudrait
connaitre les nmotifs justifiant cette situation

6. Au sujet de |'application de |"article 18 du Pacte, il est dit au
par agr aphe 67 du rapport que |'Etat fournit aux Eglises et aux soci étés
religi euses enregi strées une aide, financiére et autre, qui va "au-dela du
cadre des droits fondanentaux”. Mme Medina Quiroga conprend mal pourquoi |es
autorités slovaques accordent des subventions a certaines associations
religieuses plutdét qu' a d autres, et cette situation ne lui paralt nullenent
conpati bl e avec | es dispositions du Pacte.

7. Enfin, Mre Medina Quiroga s'associ e aux questions concernant |'objection
de conscience qui ont été posées au cours de |la séance précédente.

8. M_SCHEININ rel éve que | a dél égation slovaque a fourni des indications
sur |"exploitation sexuelle des mneurs en Slovaquie, mais n'a rien dit de ce
qui est fait pour prévenir |'exploitation des enfants slovaques a |'étranger
ouy nettre fin. Des informations sur ce point seraient bienvenues. A propos
des enfants apatrides, il senble que des personnes aient renoncé a |la
nationalité slovaque pour demander |la nationalité tchéque, qui |eur aurait
été refusée. Si elles résidaient dans | a République tchéque au nonent de
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| a nai ssance de leur enfant, celui-ci n"aurait pas la nationalité slovaque.
Exi ste-t-il des nmesures de coopération internationale visant a assurer que
tous les enfants se trouvant dans cette situation obtiennent une nationalité,
tchéque ou sl ovaque ?

9. Par ailleurs, M Scheinin voudrait savoir s'il est vrai que la m se sur
écoute d'une ligne tél éphoni que pendant |a phase préparatoire au jugenent

n' est pas sounise a autorisation préalable d un magistrat. Si tel est |le cas,
on peut supposer que | a personne dont |es conversations tél éphoni ques sont
écoutées |'ignore, et qu' il n'existe par conséquent aucune possibilité de
contrdle judiciaire de ces pratiques.

10. En ce qui concerne | ' application de |'article 9 du Pacte, M Scheinin
voudrait savoir si les textes régissant |'internement adm nistratif sous
toutes ses fornes, sont pleinement conpatibles avec dispositions du

paragraphe 4 de |'article 9 du Pacte, en particulier dans | e cas des étrangers
et dans celui des mlitaires frappés par une nesure disciplinaire.

11. En ce qui concerne | es objecteurs de conscience, sont-ils en quel que
fagon intégrés a des unités mlitaires ? En outre, coment |les autorités
justifient-elles la décision de porter a deux ans |a durée du service civil,
qui est ainsi deux fois plus long que le service nmlitaire ?

12. M_YALDEN voudrait revenir sur |a question de |'onbudsman. Les autorités
sl ovaques ont-elles pris contact a ce sujet avec le Centre pour les droits de
" horme des Nations Unies ou d autres institutions internationales de

médi ati on, qui sont trés docunentés sur |le sujet et peuvent fournir une

assi stance précieuse. Comme cela a été dit a nmintes reprises, s'il est
essentiel de disposer de textes adéquats, c'est néannpins |eur application qu
garantit |le respect des droits de |'home. La volonté des autorités slovaques
de nettre en place une institution de nmédiation ne fait aucun doute, nmis

M Yalden les invite a dynam ser un processus qui parait encore manquer de

Vi gueur .

13. En ce qui concerne les droits linguistiques des mnorités, la
Constitution senble garantir a ces derniéres le droit d' utiliser |eur |angue
dans | es comunications officielles. Cette garantie était égal ement énoncée
dans une |loi de 1990, qui a été annul ée par |'adoption d une nouvelle lo

en 1996. Apparenment, cette derniére ne prévoit pas le droit, pour les
mnorités, d utiliser leur |Iangue dans |es rapports avec |es adninistrations
publiques. A |l'heure actuelle, les fonctionnaires doivent utiliser |la |angue
officielle dans | es comunications officielles, ce qui ne parait pas conforne
a la Constitution ni a la pratique en vigueur jusqu' en 1996. M Yalden invite
instament | es autorités a |lever toute anbiguité dans la | égislation, et
rappell e que les droits |linguistiques revétent une inportance cardinal e pour
les mnorités.

14. Mre EVATT s'inquiéte au sujet de |'exercice du droit de s'associer

i brement en Slovaquie, conpte tenu des informations fournies par |la

dél égation slovaque. Cette derniére a indiqué que le droit d'association peut,
dans certains cas, étre soum s a des restrictions inmportantes, en particulier
sur le plan financier, et Mre Evatt voit mal en quoi de telles restrictions
sont conpatibles avec |'article 22 du Pacte, et en particulier son

par agr aphe 2.
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15. En ce qui concerne | ' enregistrement des partis politiques et des
associ ations, existe-t-il une possibilité de recours judiciaire ou

adm nistratif contre un refus d' enregistrenent, et quelles dispositions
garanti ssent | e respect des principes énoncés par | e Pacte dans |a procédure
d' enregi strenent ?

16. M__BUERGENTHAL constate que | e Gouvernenent slovaque n'a pas répondu a
une dermande d'informations du Conité concernant une comruni cati on présentée en
vertu du Protocole facultatif, et ce nmalgré plusieurs rappels. Qui est chargé
de ces questions au sein du gouvernenent, et le Conmité pourra-t-il conpter a

| "avenir sur | a coopération des autorités slovaques ?

17. M JEZOVI CA (Sl ovaquie), répondant a une question sur |les délais prévus
par la loi pour |la présentation d une demande d' objection de conscience, fait
observer que ces délais doivent & la fois étre rai sonnabl es et répondre aux

i npératifs des organes de |'Etat qui sont chargés des questions de
recrutenment. Des nenbres du Conité se sont demandé par ailleurs si |la durée du
service civil n'était pas excessive. M JeZovica précise tout d abord que ce
service s'effectue dans des institutions civiles de |'Etat et au sein des
adm nistrations |locales, et non dans des unités mlitaires. La durée a été
fixée a deux ans pour garantir des conditions stables aux organi smes
accueillant | es objecteurs, étant entendu qu'il est inpossible d établir des
statistiques prévisionnelles du nonbre des candidats au service civil, ni de
savoir quelles régions seront concernées. Enfin M JeZovica précise que le
service civil n'"a aucun caractére de sanction

18. Des questions ont été posées au sujet des articles de la Constitution
qui traitent des instrunents internationaux, en particulier les instrunents
relatifs aux droits de |'homme. |l existe une hiérarchie dans |es nornes

juridiques slovaques, qui sont toutefois liées. Lorsqu'il est établi qu'une

| oi est confornme a un traité international auquel la Slovaquie est partie, les
textes de rang inférieur qui sont adoptés sur |la base de ladite |oi doivent
eux aussi étre conformes a |'instrunent international. Ce que |'on appelle
dans | e rapport les "regles d' application générale" représentent |'ensenble
des lois et autres textes |législatifs de |a République, qui s'articulent
autour de la Constitution. Une question a été posée sur la facon d'interpréter
| es dispositions de cette derniere selon lesquelles les instruments

i nternationaux protégeant des droits plus étendus que ceux qui sont consacrés
dans | a | égislation interne doivent prinmer. M JeZovica souligne que, d' une
facon générale, | e Gouvernenent a |'obligation de veiller a ce que tout projet
de loi ou toute loi appliqués dans un cas précis soient confornes aux traités
i nternationaux en vigueur pour |la Slovaquie. Le |égislateur, en parlant de
"droits plus étendus", avait probablement a |'esprit les cas de conflit entre
une loi interne et des nornes internationales. M JeZovica conclut sur ce
poi nt en faisant observer que la Constitution est un instrunent évolutif,
perfectible, qui refléte la réalité du pays et la pratique judiciaire et nu
doute que les ternes susnentionnés seront ddnent précisés dans |le futur

19. En réponse a |la question de M Scheinin sur |a question des enfants qu
se retrouvent apatrides du fait que leurs parents, ayant renoncé a |la
nationalité slovaque, n'ont toutefois pas obtenu |la nationalité tcheque,

M JeZovica fait observer que la situation est délicate : d un coté, |les

per sonnes concernées renoncent volontairenment a la nationalité slovaque nais,
d un autre c6té, |'Etat slovaque doit obtenir des autorités tcheques des

i ndications claires selon | esquelles ces personnes obtiendront |a nationalité
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tchéque. Il y a la un conflit d' obligations pour |'Etat, et il ne fait aucun
doute que |l e probl éne devra étre résolu dans |le cadre d' un accord entre les
deux Etats. La solution dépendra de |a bonne volonté de chacun

20. En ce qui concerne |'exploitation sexuelle des enfants, |les autorités
sl ovaques ont ms en place, il y a quelques npis, une unité spécial enent
chargée de la prévention et de la répression de ce délit, sur le territoire
nati onal comme a |'étranger. Ce service collabore avec diverses institutions
internationales, en particulier INTERPOL, et les autorités veillent a ce que
| es mesures appropri ées soient prises.

21. A la question qui a été posée a propos de |'enregistrement des partis et
associ ations M JeZovica répond que | es décisions du Mnistéere de |'intérieur
peuvent étre réexam nées par un organe judiciaire.

22. M__GREXA (Slovaquie) a pris bonne note des préoccupati ons expri nées en
ce qui concerne la procédure d' enregistrenent des associations religi euses et
| e quota de 20 000 menbres exigé pour |'enregistrenent. Il précise qu'en

Sl ovaqui e aussi, d'aucuns estinent que ce quota est trop élevé. La loi devrait
d ailleurs étre nodifiée prochai nenent de facon a |'abaisser. La liberté
religieuse est garantie par la Constitution, et par conséquent chacun a le
droit de créer une association religieuse, une secte, etc., mais |'Etat peut
refuser de |l a reconnaitre.

23. Une question a été posée au sujet des subventions accordées aux Eglises
et associations religieuses enregi strées. Ces subventions sont accordées
nensuel | enent et sont prévues dans |l e budget de |'Etat, au titre d' un chapitre
géré par le Mnistere de la culture. Elles servent essentiellenment a payer les
salaires du clergé et autres personnels. Les Eglises et associations

religi euses peuvent égal enent solliciter des subventions extraordinaires, par
exenpl e pour |la restauration de lieux de culte classés nonuments historiques.
Quant a savoir quelle proportion de |a population est nmenbre d' une Eglise ou
d' une association religieuse enregistrée, on ne dispose que d' estimations sur
ce point, les Eglises et associations religieuses n'étant pas tenues de
conmuni quer | e nonbre de leurs fidéles ou de leurs menbres. On estine que preées
de 75 % de | a popul ati on sont nenbres d'une église ou d' une association
religieuse enregistrée, et que 20 % sont at hées.

24. En ce qui concerne la restitution des biens des Eglises, il y a lieu de
signal er que seules les Eglises et |es associations enregistrées ont pu
bénéficier de la loi de rétrocession. Les institutions qui ne sont pas

enregi strées peuvent toutefois présenter une denande au titre de la lo
générale sur la restitution des biens, commre n'inporte quelle personne

physi que ou noral e et sous réserve qu' elles possédent un titre de propriété.

25. Au sujet des tribunaux mlitaires, M Grexa précise qu'ils font partie
intégrante du systéme judiciaire et siegent égal ement en tenps de paix. Ils
sont conpétents pour juger les militaires en service, ainsi que les civils
pour un nonbre restreint de délits (notanment |'espionnage et |a divulgation
de secrets d Etat).

26. En ce qui concerne |'inprescriptibilité des crimes contre |I'humanité, et
not amment des crines de guerre, M Grexa indique qu'elle est prévue dans
["article 67 du Code pénal. Les crinmes contre |'humanité s'entendent, entre
autres, du génocide, de la torture ou autres traitements cruels ou i nhumains,
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de la persécution de | a population et des atrocités comises en tenps de
guerre.

27. M Grexa remercie M Yalden de sa contribution a la réflexion des
autorités slovaques sur l'institution de |'onbudsman. Des liens ont été
établis avec les institutions internationales qui s'occupent de cette question
et la Slovaquie a d ailleurs participé a un atelier du PNUD qui s'est tenu
récemment et a |'occasion duquel elle a présenté un rapport. D autres contacts
ont été noués a |'échelon international sur cette question, et M Grexa espere
que | "' ouverture d'un bureau régional du PNUD a Bratislava pernettra de
renforcer encore |les nesures de coopération. Les autorités slovaques sont
ouvertes a toute forne d' assistance et d' échanges sur |le sujet.

28 Pour répondre a M Buergenthal, M Grexa suggére au Comté d' adresser
ses demandes rel evant du Protocole facultatif au Mnistere des affaires
étrangeres, et plus précisénment au Départenent des droits de |'honme, qui est
d ailleurs dirigé par |'un des nenbres de | a dél égation slovaque, M Je¥ovica.
Les demandes seront ensuite conmuni quées, |e cas échéant, a |'autorité
conpétente

29. Mre LAMPEROVA (Sl ovaquie), répondant a |a préoccupation de certains
nmenbres en ce qui concerne |'indépendance des nmmgi strats, déclare qu'il s'agit
d' une question d une grande actualité en Slovaquie. Les changenents radi caux
survenus dans tous | es donaines dans | e pays ont créé une situation tres
particuliéere ou |l es juges sont en nonbre trés insuffisant. En effet, |es juges
ont massivenent quitté la magi strature pour exercer une profession plus
lucrative, par exenple dans |le barreau, et certains |litiges comerciaux qu
étaient jadis de |la conpétence de conseils d'arbitrage sont passés sous la
conpétence des tribunaux ordinaires. Il en est donc résulté une pénurie de
magi strats qui a conduit |e gouvernement a prendre certaines nesures. La

nom nati on de juges pour une période de quatre ans est une nmesure provisoire

i nposée par cette situation particuliére et, en tant que telle, elle sera

| evée un jour. Le débat qui entoure |la réorganisation de la justice est tres
vif en Slovaquie et |'Association des magistrats a fait part de sa volonté de
partici per aux travaux préparatoires de |'élaboration de |la | égislation dans
ce domai ne.

30. La rénunération des magistrats est fixée par une loi. Il existe trois
cat égories de juges : les juges de prem ére instance, |es juges des
juridictions de deuxi éne instance (cours d' appel) et |les juges de | a Cour
supréne. Dans chaque catégorie il y a 11 échelons, qui correspondent au nonbre

d' années de service. Au baréene de rénunérati on de base s'ajoutent des prines
di verses de fonction (président de chanbre, de coll ege ou de tribunal), des
pri mes de suppl éance et des prines pour le travail acconpli pendant |es jours
fériés.

31. Enfin, Mre Lanperova tient a préciser (car les nenbres du Conité

senbl ent avoir des sources erronées) que le Mnistére de la justice ne peut en
aucun cas faire appel de quel que jugenent que ce soit : seul |e procureur est
habilité & faire appel et sa fonction est total enent indépendante a |'égard du
M nistére de la justice.

32. Lord COVILLE revient sur une question qui a son avis n'a pas fait
| ' obj et d une réponse satisfaisante. Il continue d étre trés préoccupé par |la
conpétence donnée aux tribunaux mlitaires de juger des civils dans |es
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affaires de secret d' Etat, ce qui lui senble étre trés prés de constituer une
violation de |"article 14 du Pacte. En effet, ce genre de proces est
extrémenent délicat et soul éve des questions que seul peut régler un tribuna

i ndépendant, conposé de magi strats chevronnés. Les procés pour atteinte a la

| égislation sur le secret d' Etat doivent étre nmenés par des tribunaux
ordinaires et non pas par des tribunaux mlitaires; lord Colville souhaiterait
connaitre la justification des dispositions en vigueur en Slovaquie.

33. Mre KRASNOHORSKA (Sl ovaquie) répond qu' elle a pris bonne note des
observations de lord Colville, observations qu'elle transnettra aux autorités
sl ovaques car elle n'est pas en nmesure de donner |'explication demandée.

34. La PRESIDENTE invite |l es nmenbres du Conmté a fornuler |eurs observations
finales sur |le rapport de |la Slovaquie (CCPR/ C/ 81/ Add.9).

35. Mre EVATT renercie | a dél égation slovaque de sa diligente attention et
du vol une consi dérabl e de rensei gnenents suppl énentaires qu'elle a pu
apporter. Beaucoup a été fait dans |la jeune République slovaque et de grands
progrés ont été acconplis, mais le réle du Conité est de nmettre en évidence
| es dommi nes qui appellent une attention particuliére. Mre Evatt pense qu'i
faut en premer lieu prendre des nesures plus concrétes pour lutter contre |la
di scrimnation de toutes sortes, estimant qu' une sinple énonciation dans |a
Constitution n'est pas suffisante. Les tribunaux ne sont pas ai sénent
accessi bl es aux personnes privées victines de discrinnation et il serait
souhai tabl e de nmettre en place un nécani sne qui propose des services de

médi ation ou de conciliation en cas de discrimnation en mati ére d' enpl oi

not amrent. Cet organe pourrait égal enent proposer des programres

d' information, d'éducation et de formation visant a lutter contre |la

di scrimnation

36. M_ANDO renercie | a dél égati on sl ovaque de ses efforts pour répondre aux
nonbreuses questions qui lui ont été posées. L' exanen du rapport de |la

Sl ovaqui e nontre conbien | e gouvernenent s'efforce de réussir |'instauration
de nouvelles institutions et d un régime entiérenent nouveau. Il reste
toutefois plusieurs incertitudes, en particulier en ce qui concerne |e rapport
entre le droit international - et notament |es obligations contractées en
vertu du Pacte - et la législation interne, la treés délicate question des
mnorités et de |'équilibre & trouver entre la volonté de préserver |eur

| angue et | a nécessité de leur faciliter |'apprentissage de |a | angue

sl ovaque, enfin |'indépendance de |a magistrature. Tous |es probl énes qui ont
été signal és par |les nmenbres du Conmité s'expliquent probabl enent par | e double
boul eversenent que |l a Slovaquie a connu : passage d' un régine totalitaire a
une dénocratie et séparation d avec une fédération. Ce genre de mutation

hi stori que suscite toujours chez | es popul ations de grands espoirs de voir

| eur situation personnelle changer du jour au | endermain et |e Gouvernement

sl ovaque devra se garder de toute inpatience et de toute hate. Le chem n est
encore long et les autorités slovaques doivent se persuader que |'édification
d' une culture des droits de |'homme est une tache de | ongue hal ei ne, faute de
quoi |l es insuffisances, nornales a ce stade, risquent de persister

37. M_KLEIN remercie | a dél égation slovaque de |la franchise et de

| "ouverture d' esprit dont elle a fait preuve dans | e dial ogue avec |l e Comté.
Chacun conprend trés bien que |la Slovaquie est encore dans une situation
difficile et que son cadre institutionnel est encore fragile. M Klein tient
a souligner |a nécessité de bien inforner |a population des droits consacrés
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dans |l e Pacte. Il faut commencer dés |'école et il serait trés utile que les
observations finales que le Comté rédigera a |'issue de |'exanmen du rapport
initial soient publiées et diffusées. S il existait un onbudsman, cela

contribuerait égalenent & instaurer un climat de confiance. D autre part, i
est essentiel de prompuvoir un sens généralisé de conportenment dénocratique
dans tous |l es domaines. M Klein forne des voeux pour |"avenir de |la

popul ati on sl ovaque.

38. Mre MEDI NA QUI ROGA renercie vivement |a dél égation d'avoir répondu a un
aussi grand nonbre de questions que possible. Elle joint sa voix a celle de
Mre Evatt, qui a souligné que les progrés étaient réels mais que divers sujets
de préoccupation deneuraient; elle relévera quant a elle des insuffisances
dans | a mise en oeuvre des articles 3, 9, 14, 17 et 19 du Pacte, insuffisances
qui seront rappel ées dans | es observations finales du Comté.

39. M_SCHEININ félicite | e Gouvernenent slovaque, par |'internédiaire de sa
dél égati on, pour des réalisations notables qui sont déja visibles. Le seu

fait d avoir ratifié le Pacte est en soi un pas inportant, et les 44 articles
de la Constitution consacrés aux droits fondanmentaux augurent bien de

| "avenir. Toutefois, les textes ne suffisent pas, et il faut une politique
résolue et cohérente visant a donner effet au Pacte, en particulier afin
d élimner la discrimnation. |l est sans doute trop t6t pour déterm ner

quel |l es sont | es causes profondes de certains probl éenes qui demeurent, mais
| "une des causes est peut-étre le rdle insuffisant qui est accordé aux
autorités judiciaires dans la protection des droits fondanentaux. Qutre une
certaine dimnution de |'autorité de la Cour constitutionnelle, on note une
i nsuffisance des garanties judiciaires, par exenple en ce qui concerne
["internenment admnistratif. Il faut insister sur le réle essentiel du
contrdle judiciaire dans tout systéme de protection des droits de |'homre.

40. M_BHAGWMATI se félicite du dialogue qui vient d avoir lieu avec |es
représentants de |'Etat slovaque, soulignant que |'objectif prem er en est de
contribuer a améliorer la situation des droits de |I'home. La Slovaquie se
trouve encore dans une situation transitoire et a réalisé jusqu'ici des
progrés non négligeables. Il reste évidemment des domai nes de préoccupation
en particulier pour ce qui concerne |'indépendance du pouvoir judiciaire, qu
ne senbl e pas réellenent garantie. Par ailleurs, un grand travail d'éducation
et de formation doit étre entrepris pour répandre |'esprit des droits de

| " horme et pour changer les nentalités et |es conportenments, qui ont conduit
not ament a des agressions contre des Rons. La |iberté de réunion n'est pas
pour |'heure parfaitenent garantie. Il est vivenent conseillé d' envi sager de
nmettre en place un mécanisnme institutionnel auquel |es personnes qu
s'estinent victinmes de violations pourraient s'adresser, par exenple une
conmi ssion des droits de |'home. Convaincu que |a Slovaqui e avancera

rapi dement sur |la voie de la protection totale des droits de |'honme,

M Bhagwati adresse tous ses voeux a |l a popul ation

41. M__PRADO VALLEJO se déclare satisfait du dial ogue, qui s'est caractérisé
par la volonté de |a dél égation de donner le plus d'informations possible. Si
conme on peut |e supposer, un certain nonbre de difficultés tiennent a la

situation actuelle, il y a lieu d espérer que celles-la disparaltront
rapi dement. Le gouvernenent devrait toutefois préter une attention
particuliére & certains domaines. |l devrait ainsi prendre des mesures pour

lutter contre la pratique de la torture et des nauvais traitenments infligés

par |la police aux personnes en état d' arrestation, veiller a lutter contre la
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discrimnation a |'égard des femmes, surtout a |'égard des étrangéres nari ées
a des réfugi és, et rechercher activenent |es noyens d' anéliorer le sort des
demandeurs d'asile, en premer lieu en supprimant |es périodes de rétention
des demandeurs d' asile qui sont en attente d' une décision sur |eur sort.

L' i ndépendance du pouvoir judiciaire n'est pas assurée et il y a beaucoup a
faire dans ce domaine. Enfin, on ne soulignera jamai s assez |a nécessité de

mettre en oeuvre des programnmes d' ensei gnenent a tous |es niveaux.

42. M_POCAR estine que |le dialogue a été constructif. Si un certain nonbre
de questions n'ont pas recu de réponse, il ne faut pas s'en étonner étant
donné qu'il s'agit d un régine tout récent. Il senble y avoir des difficultés
au sujet de |'interprétation de la Constitution. Quoi qu'il en soit, on doit
veiller a ce que |'interprétation constitutionnelle soit faite dans la
perspective du respect de tous les droits. Cest a la Cour constitutionnelle
qu'il appartient d interpréter la Constitution et non au pouvoir exécutif. Le

systéne ms en place en Slovaquie présente en théorie tous les él énents
permettant d' évol uer dans ce sens.

43. La PRESI DENTE remercie | es nenbres de |a dél égati on sl ovaque de |a bonne
volonté dont ils ont fait preuve pour répondre aux nonbreuses questions du
Conmité. L'examen d'un rapport initial suscite toujours un grand nonbre

d' interrogations, et celui d un pays qui se trouve dans une péri ode de
transformati on aussi profonde que |a Slovaqui e, nécessairement plus encore. La
vol onté politique de progresser sur la voie de |la nmise en oeuvre de toutes |es
di spositions du Pacte est trés nette, et un certain nonmbre d'élénents positifs
sont a retenir.

44, Il est évident que des vestiges de |'ancien régi ne deneurent aussi, et
la dél égation n'a pas cherché a les dissinuler, en particulier les difficultés
rencontrées avec |le conportenent de la police. Un travail de formati on des
policiers est donc a faire. Il faut envisager égal ement de rendre obligatoire
le mnistere d un avocat dés |les prem éres heures de garde a vue, car nu
n'ignore que c'est entre |'arrestation et |a conmparution devant un juge que

| es cas de torture se produisent le plus souvent. Une réflexion est a nmener en
ce qui concerne la liberté d' expression et la liberté d' association. L'action
entreprise en faveur des mnorités doit se poursuivre et |le renforcenent de

| 'indépendance de |'appareil judiciaire est inpératif. La Présidente ne doute
pas que | e Gouvernenment slovaque sera informé de toutes ces recomrandati ons.

45. Mre KRASNOHORSKA (Sl ovaquie) remercie le Comité de son anal yse
approfondie et de son intérét et se félicite d' un dialogue qu' elle estine
trés utile. Elle ne manquera pas de porter chacune des remarques et des

préoccupations du Conmité & |a connai ssance des autorités de son pays.

46. La dél égati on sl ovaque se retire.

La séance publique prend fin a 16 h 30.




